SI6IK6SZI08681 iroda:
BRASSO, Szinhiz-uteza 95. sp,

hova a lap szellemi részét illets minden
kozlemény intézends.

liéziratol vissza mem adatnalk.

KIADOHIVATAL:
ALEX! KONYVNYOMDAIA, BRASSOBAN
szinhdz uteza 95 sz. alatf,

hova az el8fizetési pénzek s hirde
bérmentesen kiildendsk.
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~ Politikai, tarsadalmi, kézgazd4szati, kozmevel6dési és szépirodalmilap
MEGJELENIK HETENKENT HAROMSZOR: KEDDEN, CSOTORTOKON ¢s SZOMBATON.

ELOFIZETESI AR
’ helyben hdzhoz hordva, vagy vidéhre
postan kiildve:
Egész évre 7 frt., Félévre 3 frt 50 kr
Negyedévre 1 frt. 80 kr.
Kiilféldre egész évre 20 Frank.

HIRDETESEK DIFA:
4 hasabos garmond-sorért 4 kr. (1—10 so
helye 40 kr.) Minden egyes hirdetés bélye
dija 30 kr., nagyobb és tobbszori hirdeté=
seknél kedvezmény ; nyilt-tér sora 10 kr,

Hirdetések és nyilt-tér eldre fizetenddk

Hirdetések felvétetnek: Bras

soban: A kiadéhivatalban; Budapesten: Lang Lipét és Sehwarz; Haasenstein és Vogler (Jaulus), Dukes és Mezei, Goldberge N ‘{B%.écsbe.n. : Haassenstein
és Vogler, (0tté Maasz), Schalek Henrik ()p]pelik Alajos, Dukes M.;p Frankf urtghanp: Daube G. L. & Tdrsa; Berlinben: Rudolf Mosse; Bukarestben: Vatz%lgﬁ  irdetési iroddjaban

12<6. Szam.

BRASSO, Szombat, oktober 31-én.

I-s6"6violyam 1885.

Erdelyiek a kiallitason.

Az orszég szive, a f6véros, vendégszere-
t6leg fogadta az erdélyicket a ki4llitdson. —
Mintegy 1200 erdélyr egy ecsoportban, egy
id8ben lépte 4t a févaros hatérit, egy csoport-
ban lépett hazink biiszkesége, orszigos kidlli-
tasunk teriiletére.

hazafi szent kotelessége, részt venni a nemzet
terheiben, osztozkodni a nemzet dicséségében.

Latjak diszes f8varosunkat, 14tjak annak
halad4sét, vildgvarosi szinezetét. Szinrdl-szinre
latjik a nemzet kulturdlis haladésit. Nem ta-
nulni mentek oda, hanem bAmulni. De nem
is badmulni, hanem meggy6z8dni arrél, ho
e nemzet mem az a barbdr, melynek ellenei
szeretik feltiintetni, hogy e nemzet kulturnem-
zet, mint bérmely mds a kontinensen, hogy
ez Allam kultur-4llam, mely ma egyenrangu
Eurépa minden més allaméval,

Elmentek 6k, hogy sajit szemokkel l4s-
sak a nemzet haladdsit. Elmentek, hogy koz-
vetetlen meggy6z6dést szerezzenck, hogy ez
orszég egyenlden szereti gyermekeit, legyen az
magyar, szasz vagy oldh. Az a szivélyesség,
melylyel Sket ott fogadtdk, élénk emlékében
fog maradni a kirdnduléknak. Nem tettetett,
hanem szivhél j6v6. Minden lehetd figyelem-
ben és kedvezményben részesiiltek, mert jél
esett az orszég szivémek latni, hogy végtagjai
még nem lankadtak el.

Brass6 ez alkalommal csakugyan kitett
magéért. Egyrészt az ipar- és kereskedelmi
kamara, mésrészt az ipar- és kereskedelmi egy-
let érdeme ez. Ok a kezdeményez6k, 6k a
rendezék. Koszonettel tartozunk nekik. Al-
kalmat nyujtottak arra, hogy a nemzetiségek
egymés mellett s egyméssal karsltve jelenjenek
meg az orszig szine el6tt.

Bérha karvltve haladndnak mindenben.
Béirha az egyiivé tartozds érzete nagyobb di-
menzi6kat oltene s béke, egyetértés, szeretet
lépne a huzalkodésok helyébe! Bérha a nem-
zetiségek okulnénak e szép kirdnduléson s nem
utasitandk el odanyujtott bardti jobbunkat s
nem viszonoznak szeretetiinket gyiilolettel! —
Birha a nemzetiségek belatndk, hogy 6k tiiz-
zel jétszanak, mely megégetheti kezeiket.

Szeressiik e hazat, mely kozos hazénk,
szeressitk mint sziil6 anyankat.
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Elmentek 6k is, kivették annyi szdzezrek
szép példajat; megtették azt, a mi minden j6-

Molnér Jénos gyonyorii szavai kifejezést
is adtak ennek. ,Miként a test — ugymond
az agg szénok — osszes erei s véredényei a
kozpontba, a szivbe futnak ossze, hogy ott a
taplalé rokonrészeket felvéve, éltessék a testet:
akként jottiink mi is a haza legtavolabbi 1ré-
sz6b8l hazéink szivébe, a f6varosba, hogy en-
nek szépségén s gazdagségin gyonysrkidve,
hassa 4t sziviinket még inkdbb az egyiivé tar-
tozds érzete és érezziik, hogy mi, kiknek a
sziilék kiilonféle nyelveket adtak, egy haza
gyermekei vagyunk és annak szeretetében szi-
viink érzései egygyé olvadnak.«

JOl esik hallani sziviinknek e szép, zeng-
zetes szavakat s még jobban gréf Zichy Jend
szép vélaszat. ,Onoskben — ugymond — meg-
van az Osszetartds, az allamisdg, a kulturalis
halad4s irdnti érzék, s 6nok az orszég szélén
védbéstydit képezik a magyar 4llam eszmé-
jének, ezen eszmének kifejezést adva jelentek
meg Onok itt s ennek az eszmének apostolai
legyenek ezentul is.“ '

Bérha ugy volna!

A magyar delegaczid okt. 28-iki gyiilésében tar-
gyalta a katonatisztek — illetve hadnagy, fohadnagy
s kapitany — potlékiigyét, valamint az Grnagyok 16-
beszerzési 600 frinyi segélydijat. Hegediis Sandor
takarékossagi szemponthol sokalta az osszeget, hasonlo-
kép Szilagyi Virgil is. Groéf Bylandt-Rheidt kozos
hadiigyér s gr. Szapary Gyula pénzigyminiszter fel-
szolaldsai utan a delegaczié szdtobbséggel minden
egyes tételt megszavazott.

Kozos miniszteri értekezlet. Bécsben 28-an d.
e. 9—10 ora kozt a kiraly elnoklete alatt kozos mi-
niszteri értekezlet volt a hofburghan. Az értekezleten
jelen voltak: gréf Kalnoky, Kallay, grof Bylandt, grof
Taaffe, Dunajewsky, grof Szapary, baré Orezy. A
tandeskozas targyat a delegaczionalis bizottsagokban
most targyalandé 1886-ki koltségvetési eloiranyzat
képezte.

A keleti kérdés. A helyzet valtozatlan. Péris-
ban jél informalt korokben beszélik, hogy a konstan-
tinapolyi konferenczian valosziniilleg a kovetkezokben
fognak megallapodni: A bizottsagok el6szor is a kelet-
ruméliai kérdésr6l tandcskoznak és iinnepélyesen ki
fogjak nyilatkoztatni, hogy a balkan-félszigeti allamok
helyzetének rendezésénél a berlini szerz6dés az irany-
ado. Hangsulyoztatni fog, hogy a szultannak jogaban

sy

all, ha azt esetleg czélszeriinek tartja, megengedni ,
hogy Kelet-Rumélia Bulgariaval szorosabb kapesolatba
lépjen. A berlini szerz6dés 19-ik szakaszat, amelyben
a porta feljogosittatik Keletrumelia szervezetének val-
tozasat sajat belatasa szerint katonai erdvel megaka-
dalyozni vagy azt megengedni; legalabb igy magya-
razzak. A mi a tobbi Balkan allamok igényeit illeti,
a jovére nézve oly modon fognak garancziat szerezni,
hogy konferenczian megszerkesztenek egy jegyzékony-
vet, amelyet az Osszes Balkan allamok képviselGivel
alairatnak. Igy akarjak megakadalyozni a kis allamok
onallé akezidjat, amely a meglevs viszonyok valtozasat
czélozza. Vajjon ez a jegyzokonyv a berlini szerz6dés
kiegészitésének formajaban allapittatik meg, vagy on-
allé egyezségnek veszik, az még bizonytalan, de mint
hatarozott tényrsl beszélnek, hogy az inditvanyt ez
értelemben a konferenczian megteszik. Ez kiilonosen
a nyugati allamok intenczi6janak felelne meg.
Londonbol okt. 28 rol siirgonyzik: Bolgar
csapatok ralttek a szerb vamoérokre Negotia Radu-
jevacz kornyékén. A vamérok visszavonultak, de
aztan taviralilag parancsot kaptak, hogy el6bbi alla-

_saikat foglaljak el, de azért passive viselick magukat.

Roman lapszemle.

A ki ismeri a falusi életet, tudja, hogy mentél
mivetlenebb valamely kozségnek népe, annal tobb ott
az embereknek rendes nevitk mellett, azoknak guny-
neve. Megforditva: ment6l tobb a gunynév, annal
nagyobb a miveletlenség. Tisztességes tarsasaghol
szamiizve van a gunynév; miveletlen emberek tar-
salogni sem tudnak, ha egymasnak gunyneveket nem
osztogatnak. -

Minden lap egy kisebb, nagyobb tarsasag, mely-
nek lapjain part és ellenfeleikkel eszméket cserélnek a
lap munkasai. Ki szobajabol tavozni késziil, el6bb
koriiltekint s esak miutan ruhait rendbe hozta, indul
az utezara, az emberek kozé. Csak egy kis hanyag-
sagot aruljon el barmely oltonydarabjaval; a mivelt
tazsadalom mar téle rossz néven veszi. A lapok mun-
késaitol szintén megvarja a mvelt tarsadalom, hogy
ha nem huznak is mindig glacé keztyiit: legalabb
szennyesen ne lépjenek a nyilvanossag elé.

De minek ez a bevezetés? Ki adott okot erre?
Ki mas mint a ,Gazeta», mely minden magyar lapnak
egy-egy gunynevet ad, bizonyosan azért, hogy olvasoi
is hasonloképen cselekedjenek. A ,Kolozsvari Koz-
lony“ szerinte ,Foia bugetard;* az ,Ellenzék*-nek a
kossuthista a legszelidebb gunyneve; de van ezen
kiviil szamtalan. A mi lapunknak még nem irta le
kétszer az 6 becsiiletes nevét, mindig mas-mas guny-

A ,BRASSO¢ TARCZAJA.
Két kiralyno.

— Beszély. -
Irta: Sacher Masoch.
1 (Folytatés.)

Idegen lettem régi hazamban, de e helyett ujat
Szereztem, mely telve van verdfénynyel és pacsirta-
dallal ; 6riasi bivodalmat héditottam meg, melyben
CSupan az én akaratom és izlésem érvényes. Ugy-
Sz6lvan nem is e bolygon élek, hanem mas szerencsés
tillagon, egyediil magamnak. — Munka és haladas az
fletnek két sarkpontja; igazsig és szépség a nyugta-
an foldi zarandoknak napja és holdija.

A meleg évszakot joszdgaimon toltom, hol szan-
y vetek és ultetek; a telet pedig valamely nagyobb
¥aroshan, hol a tudomény tanait hallgatom, a tarla-
Wkat, 1uzeumokat és szinhazakat latogatom, tanulok,
Ovasok festek és néha-néha Bethovent jatszom, mert
4 tulsagos zenélés szerintem egészségtelen, mivel ke-
flyiinket és jellemiinket leginkabb a miivészet ké-
Wezteti ¢] és szellemiinket az ontudatlansag és lényeg-
fenseg felss kirébe vezeti.
o e Midén Zenobia elvégezte, rovid ideig csond
kamadt a pompas szobaban, csakis az dranak egyenlo
ewegése, a kandallo tiizének pattogasa és a holgy-
®hyéttel bélelt selyem suhogasa hallatszott, mely a
p, aranysz@ke tiindér karcsu tagjait fodte.
— E szerint on nem amerikai ng?

tok

~ Desdskglgu lapitvany - Kolozsvar] Rttt fean s

— Oh, on elhiszi, mit a vilig mond? Szegény
balga teremtés !

— De hat micsoda 6n, Zenébia? tiindér, angyal,
vagy ordog?

— Hat' még most sem tudja? — felelte bajos
mosolylyal. N& vagyok, ki szivbGl jo 6nhoz, ki tisz-
telni és becstiln! tanulta 6nt, hd tarsa . . .

— Az operabalbeli domin6, — jegyzé meg lel-
kesen Makar — a zoltini kastély parkjanak bibor-
burkonyos holgye, j6 angyalom ... az erdész-ozvegy
hazaban. | :

Zenobia mosolygott; Makar kereste és megtalalta
dics6 kezét a holgymenyétprémi lagy rejtekében és
szenvedélyes esokokkal borita.

— Elég, elég! — monda végre Zenobia, foly-
vast mosolyogva. Most mar tavozzék.

VIIIL.
E kozben a szép énekesndnek szive csop-

- penkeént késziilt elvérzeni. Azt eltiirte, hogy Makart

elvesztette, de fagyossiga, metszs kozonye, melylyel
0t, a szinhazat, s6t baratjainak tarsasagat keriilte, ezl
nem viselhette el.

A mi pedig még rosszabb volt, baratjai csu-
folodasaik czéltargyava tették; kilondsen Brobitzki
Balint, ki Strelitzkivel vivott parbaja ota a fovaros
arszlanjava, a jeunesse dorée matadorjava lett.

Midon egykor Victorini budoirjaban iilt és a
szemeére csiptetett szemiivegen at duzzadt, piros ar-
czaval redvigyorgott, a primadonna minden teketéria

p ¢énekesnoné

oly gyors és kedves mozdulat, mint a kigyo fullank.
janak sziszegése.

— Nagyon j6l tudom, hova czéloz ostoba mo-
solygasaval, — monda aztan — villamokat lovolve
feléje sotét szemeivel.

Csakhogy nagyon téved.

— Azért mégis tudom, hogy most is szereti
Strelitzkit._

— En?

Ezzel a bajos diva valosagos parduc-gyorsasaggal
kapta le labarol harsony papucsat és nagyot csapott
vele Brobiszky duzzadt arczara, hogy olyant csattant,
mint a légycsapo.

— En szerelmes Makarba? Ep oly kevéssé mint
onbe! Mily ostobasagot taplalnak ezek a férfiak agyuk-
ban, ha egyéb dolguk nincsen. Helyesebben cselekszi,
ha Makarral az eldadasokat latogatja, legalabb tanul
valamit. En szerelmes! mondja inkabb, hogy on fél-
tékeny, de ne azt, hogy én szerelmes vagyok Makarba.
Szivem szabad mint a dalolo paceirtaé, de halomba
akarom keriteni s aztan . . .

E kozben lassan papucsaba bujtatta labat, aztan
szilardul lépett a fejére, melynek bore laba ala volt
teritve. Még az nap délutanjan tortént, hogy Makart,
ki dolgozé szobajaban Horacz 6daiba volt meriilve, a
villamkésziilék csengd, majdnem gunyos hangja habor-
gatta. Midén bamulva kelt ol és ajtot nyitott, siiriien
fatyolozott n6 allt ajtaja el6tt, ki gyorsan besurrant
és kaczagva jart fol és ala konyvallvanyai és miisze-
rei kozt.
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neveket osztogat ennek. Ks mind ezt olvasoinuk mi-
veltségével, izlésével megegyezonek talalja. Rovidség
miatt ennyi legyen ma elég.

Déva varosa kezd a Gazetaban hirnévre szert
tenni. Kozelebbi szemlénkben boven emlékeztem a
felfedezett szentek képeirsl. Hanem van ott baj az
6lokkel is. Nehany kis- barcsai gor.-kel. csalad vallast
valtoztatott. Atmentek az alpestesi ref. paphoz és at-
tértek az ev. ref. hitre. A ,Gazeta® szerint ennek
az attérésnek fGokozoja a kozség jegyzbje volt, a
ki itatta, biztatta az embereket. A jegyz6 nem hall-
gatta el a vadat és ma ott all a dolog, hogy Papiu
Janos Dévan lako gor.-kel. esperes, barcsai gor.-kel.
pap és az ottani kozségi bird ellen biinfenyitd vizsga-
lat van meginditva. Persze mind ez ebben az alal-
kotmanyos vilagban, melyben a magyar megver €sa
magyar elitél, a turbulens jegyzonek a feje sem faj.
A tudosité szerint a nép az attérteket kalvin spulka-
toknak nevezi... Ezek altal lett Déva és szomszédsaga
a Gazetiban nevezetessé. Természetes, hogy mi itt
ugy adjuk, a mint maga a ,(iazeta® elbeszéli.

A n.-szebeni Tribunanak meg az banata, hogy
a mi lapunk az Alexi tulajdona és még sem szélunk
elismerdleg a »Tribuna« és ,(iazeta® maguktartasarol
az Irredentaval szemben. Bizony nem! Baj az is nala
és vezérczikkez a »Nemzet“-tel szemben, hogy ez nem
ijedett meg a keleti mozgalmaktél. ,A mi magyar
polgartarsaink jatszanak a veszedelemmel.“ Szerinte
még most nincs baj ide haza is, mert a romansag
hallgat vezetsire, de hogyan lesz akkor, ha a magya-
rok megszorulnak? J6 volna a roménok rokonszenvét
megnyerni.« Mi is azt mondjuk, hogy j6. De hat
kihez forduljanak. Lapjaik bizalmat nem gerjesztenek,
legalabb eddig nem igyekeztek a magyar allamért egy
jo sz6t szélani. Furfangos vezérczikkei a Tribunanak
mindenre jok, csak bizalomgerjesztésre nem.

»Ma mindenkit becsiilnek a romanok, a ki roszat
beszél a magyar allamrol, a magyar kormanyrol és a
magyar nemzetr§l. Mindezek daczara érdekeink — ugy
mond — azt kovetelik, hogy tartsuk fenn a magyar
allamot. Koriilottink minden mas elem veszélyezieti
lételiinket , csak a magyaroknak vannak veliink azonos
érdekeik.« S még is oOrvend a »Tribuna* a szlavok
elghaladasan. Szivesen szo'galnak a roménok ma husz
év utan is a német oOnkény-uralmat! Hat a ki ezt
érti, jol teszi. Annyit mi is értiink; hogy furfangos
legény az a ,Tribuna.“ :

Oda 4t a Dimbovicza mellett is nagy esemény
tortént. A »Telegraful® azt irja, hogy ezutan Olasz-
orszagba szallitjak a hizott roman marhakat s igy vége
van az osztrak-magyar bosszantasoknak. Nem ne-
heztelnek ezért, azt hiszszik, a magyar gazdak. Rajta
tehat — ugy mond — kezdjenek munkahoz marha-
keresked6ink, mert az ut nyitva van Olaszorszagha!
Vite s#nitose si frumdse! Az am egészséges és szép
marhak! Ez a f6dolog. Czenkalji,

A brassaiak a kiallitason. |
— Sajat kiilon levelez6nkt6l. —
Bndapest, 1885. okt. 27.

Itt vagyunk Budapesten, bamuljuk annak szép-
ségét, Utunk bar terhes, de azért kellemes volt. Meg-

érkezve Budapestre, fédolgunk az elszallasolas volt.
Ez meglehet6s rendben tortént s kipihenve az ut
faradalmait, ma reggel 8 orakor az operahaz el6tt

Az imposans hosszu sor fél 9 ¢rakor indult meg
az Andrassy-uton at a varosligethe. A sor élén egy
fovarosi veteran egylet egyenruhas zenekara haladott,
sziinet nélkill a legkedveltebb indulokat jatszva. A
szakado es6 daczdra nagy szamu kivancsi kozonség
kisért és folyton éljenezett. Az Andrassy-ut ablakai
a harsogé induldkra csakhamar megteltek kivanesiak-
kal. A hosszu sor, mely tobb mmt 1200 emberhél
allott, szép latvanyt nyujtott. A kiallitas fokapujahoz
érve, Vargha Sandor tanacsos kivsztvan a kedvez-
ményes jegyeket, az igazgatosagi épilet elé vezetett,
A Rakoczy-indulo mellett, folytonos éljenzések kozott
vonult az igazgatosagi épilet elé, hol mar varakoztak
reank gr. Zichy Jend kiallitasi alelnok, Szlavy Laszlo
renddrkapitany, Schnierer Gyula igazgat6é, Balogh Vil-
mos titkar, Vargha Sandor tanacsos, Markusovszky
Béla tiizolto parancsnok stb. Ekkor félkorbe allot-
tunk s Molnar Janos ref. lelkész el6lépve, nagy tet-
szések kozott kovetkezs gyonyorin beszédet intéate
zichy grofhoz s az igazgatosaghoz:

Nagyméltosagu grof! Mélyen tisztelt igazgatosag!
Kdes hazank legkeletibb hatararcl joviink, hol Czenk
és Bucsecs kopar bérczei emelkednek az ég felé és
kilatast nyujtanak keletre, a kultura altal még kevésbbé
meghoditott vidékekre, de kilatast nyujtanak nyugatra
is, kedves szép hazankba, s felkoltik sziviinkben a
kultura altal viragzasra emelt szép hazahoz valo tar-
tozas édes érzetét. Eljottink a f6varosba, hogy tanu-
sagot tegyiink az egytivé tartozas ezen hén taplalt
érzetérdl és megesodaljuk a hazank miivellsége torté-
netében korszakot alkoto kiallitast és osztozkodjunk
annak dicsoségében (Eljenzés), és latva az industrialis
haladas hii képét, tanulsagot meritsiink a jovére nézve.
Miként a test Osszes erei és véredényei a kozpontba,
a szivhe futnak ossze, hogy ott a taplalo rokonrészeket
felvéve éltessék az egész testet, akként jottiink mi is
a haza legtavolabb részébol, hazank szivébe, a f6va-
rosha. hogy ennek szépségén és gazdagsagan gyonyor-
kodve, hassa at sziviinket még inkabb az egygyétar-
tozas érzete és érezziik, hogy mi, kiknek a sziilok kii-
lonféle nyelveket adtak, egy haza gyermekei vagyunk
és annak szeretetében sziviink érzései egygyé olvadnak.
(Eljenzés) Err6l tesziink tanusagot ez alkalommal is.
Midén pedig Excellentiadnak és a mélyen tisztelt
igazgatosagnak a szives fogadtatasért koszonetiinket
nyilvanitanank, egy szivvel és l1élekkel kivanjuk, legyen
viragz6 és boldog hazank, févarosunk és magyar kor-
manyunk. Eljen soka a hon, éljen a kiraly. (Hosszan-
tarlé viharos éljenzés.)

Zichy Jen6 gr. erre a kovetkezé szavakkal id-
vozolt minket: T. uraim! Ha valahol és valaha ezen
latin mondatot »Finis coronat opus« helyesen idéz-
hetni, ugy bizonynyal helyén van az most, mert 6nok
megjelenése a tobbi vidékek utan és a most hallott
szivhez sz6lé, nemzetiségi és vallaskiillonbség nélkiil
kifejezett hazafias meleg szavak csakugyan koronajat
képezik kiallitasunk bezarasa elGestéjén a tomeges
latogatasoknak és az e helyen hallott szavaknak. Soha
magyar embernek sz6 jobban nem eshetett, mint a
mit tisztelt szonokuk az imént elmondott. S ha az 6
kivansaga, az Osszetartas, a legtavolabb levs bérezek
lakéi kozt és koztink, kik az orszag szivében va-
gyunk, létesiil, akkor az allamisag fogalmanak meg-
gyokerezése s nemzetiink felviragozasa elmaradhatat-

gyiltink 6ssze, hogy testiletileg menjiink a kiallitasra.

lan; akkor hatalmas, eros allamban, az egyesnek és

az Osszesnek virdgzé joléte lesz. Mert hisz az egyeq
joléte, ereje az allam ereje is és megforditva az ergg
allam az egyes jolétét biztositja. De ne politizaljunk,
onok orszagos kiallitasunkat tanulmanyozni jottek
hogy elfognak jonni, abban én mar akkor sem ket.
kedtem, a mid6n a kiallitas érdekében onok kogz
jarva, személyem oly szives fogadtatasra s az altalam
portalt eszme igazan szép lelkesedésre talalt. Ondkben
megvan az Osszetartas, az allamisag, a culturalis ha-
ladas iranti érzék, onok az orszag szélén védbastyait
képezik a magyar allamm eszméjének, ezen eszmének
kifejezést adva jelentek meg itt is és ennek az eszmé.
nek apostolai legyenek ezentul is. Adja az ég, hogy
szonokuk sz6p szavai teljesiiljenek. « Zajos éljenzés ko-
vette e szavakat, melyek utan a nemes grof a kial-
litasi iparcsarnokba vezetett minket. Itt csoportokrg
oszoltunk s kiki odament, a mi leginkabb érdekelte,
Egyebet ma nem irok, ezt is itt a kiallitasi olvase.
teremben irom. —k.

Brasséomegye az orszigos kidllitason.
XXIX.

Pillantsunk be rovid idére a kozoktatastigyi csar-
nokba is s végezzilk ezzel szemlénket. Laikus em-
bernek nem valami nagy élvezet biz az. Szemiink
hozzaszokott mar a gazdasagi és ipari termelvények
gazdag valtozatossagahoz, itt pedig oly egyhangu, s6t
oly egyszerii minden. Konyv és ismét csak konyv,
imitt-amott rajzokkal, n6i kézimunkakkal valtozva,
tisztabb vagy kezdetlegesebb irasbeli dolgozatok, ter-
mészettani gyijtemények, térképek, foldrajzok sth. is-
kolapadok, melyeket eleget latott az ember az iskola-
ban s épen ezért oriil, ba mar ill§ tavolsagban tart-
hatja magat t6lik. De mégis, hatha jobban szemiigyre

véve a dolgot, ezen csillagos nélkiili kiils§ alatt is ta-

lalunk olyat, mi minket kozelebbrél érdekel ; hatha az
idegenségek ezen tomkelegében vagy egy kedves isme-
rosiinkkel talalkozunk. Ily gondolatok kozt léptink
at a taniigyi csarnok kiiszbén, s meg kell vallanunk,
hogy minél kozelebbréi vizsgaltuk anngk egyes rész-
leteit, min¢l mélyebben pillantottunk a konyvek tit-
kaiban, annal érdekesebbnek talaltuk azokat s alig-
alig tudtunk megvalni télik. ,
Megyénk taniigyérdl roviden elmondbatjuk, hogy
szitken, de figyesen van képviselve a kiallitison; szinte
nem is hinné az ember, hogy Brassémegyéh6l, hol
harom felekezeti kozépiskola, egy roman kereskedelmi
iskola, két alrealtanoda, (szasz és roman) evangelikus
tanitoképezde s ezenfell az allami és felekezeti, kil
lonboz6 nyelvil és rangu népiskolaknak egész serege
versenyez a tudomany palmajaért, alig egy par allami
iskola mert kilépni az orszégos nemes verseny terére
Felekezeti iskolainkat hasztalanul kereste szemiink. Nem
tudjuk, ha vajjon a nemzetiségek visszavonulasanak, az
iskolai eloljarosagok részérél nem ritkan tapasztalhato
sziikkeblii kicsinyes koltségkimélési politikanak, vagy
talan a versenyképesség hianyanak tulojdonitsuk-e a
kozonyosséget, de annyi bizonyos, hogy e tekintetben
tobbet vartunk, és hogy barmelyik ok lett-légyen
alapja az elmaradasnak, az azillet6 intézeteket nem a
legszebb vilagitasha helyezi, vagy legalabb azok si-
keres milkbdése irant mélt6 aggodalmat gerjeszt.
Annyival nagyobb orommel kell felemliteniink
azon iutézeteket, melyek megyei taniigyiinket képvisel-
ték, annak tiszteletet és becsiiletet szereztek, mert a
versenytéren mindannyian kitiintetést nyertek, mint a

s e

Az elhagyottak kinyei. L]
— Halottak napjara. —

Kod borong a légen at. Az elsargult levelek a
hiis 6szi szélt6l még inkabb hulinak. A sziirke, fel-
leges ég s ez a komor id§ olyan szomoruva teszi a
kedélyt. Szobamban nem talaltam nyugalmat; kijot-
tem. Czéltalanul bolyongtam, mig végre egy félreest
utezara értem, hol daczara a kozeled6é szirkiiletnek,
koporsot latok gyaszkocsira emelni. — Ki az, kit ily
késon temetnek ? . . . Ily sotétben halottat kisérni még
is kissé borzadalyossa tette a képet. Hat még a ki-
séret! Csak egy kis fiu, egy valamivel id6sebb leany
s egy agg n6 mellettix. A gyermekek anyjat viszik
oda, hol a gondok nem kinozzak tobbé; hol nem latja
életének draga aggodalmait: e két arva, szegény te-
remtést. Az Oreg asszony egyetlen baratnGje volt az
élonek; O istapolja a gyermekeket éltok legsotétebb
pillanatdban, 6 kiséri a temetSbe anyjok koporséja
utan; 6 hantolja be velok a sirt, 6 szaritja le a kis-
dedek konyeit.

Az anya nyugszik, aluszsza orok almat. A kis-
dedek hazatérnek az iires lakasba, az Oreg asszony is
munkajara tér. Gondozza ¢ket az Ur, az arvak atyja.
— Oh, ti arvak! szegény kis arvak! . . .

*
*
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lyen a keresztény vilag pihen; egy nap, mely a ha- |

lottaknak van szanva, mely mindennél inkabb int a
jambor karthausi idvozlésére: memento mori!

Mindenki a temetGbe megy, ott sirja el banatat.
A gyermek konyeivel aztatja a jo szil6 hanljat; a
szul§ fajdalommal valik el a helytél, mely gyermekét
rejti el eldle.

En is elmentem, pedig nem volt senkim ott; —
vonzott valami ahhoz a szomoru helyhez s annak is
a legbanatosabb részéhez! Tudtam, hogy az arvak
képe, a szegény asszony sirja az, a miért megvek. —
Vajjon a szegény arvak eljottek-e anyjok sirjahoz? !
. . . Lattam sokat, tobbet is, mint akartam. Lattam
fényt; mert oh, én Istenem! ma a halal is gyakran
fénylizés targya. Nem a szivben nyilvanul a gyasz,
hanem a fényben, a pompaban. A temetS, eme szent
hely, melynek foldje amazok testét takarja, kiket az
életben imadtunk — ma ragyog. A gazdagok fényes
csillarokba helyezték kegyeletiiket, hogy legyen e nap
is a foldi javak hirdetdje. A szegény ott kuporodik
kedvese sirjan s hullatja a szeretet konyeit.
nagy fény mogott hirtelen elsotétiil a tér. Csak gyenge
vilagossag dereng. A szegények sirjai. Oh, mily meg-
haté e hely! . . .

Ezt kerestem, ezt a helyet. Itt gondoltam lat-
hatni 6ket, az elhagyott arvakat. Es valéban, ismét
e kép. A sirhalmon félig hervadt koszoru s rajta még
fris konyek. Nincs honnan uj virdgokat szerezni, de
a keserv az uj maradt. Es a jo oreg asszony velok,
— Tehat mégis van sziv, van egy!

Tavol a !

mették ide, mikor ¢ uj ruhat kapott. A jo néni gyak-
ran elhozza Gket ide s meg'anitja 6t, siratni a meg-
halt édes anyat. i

»Igen, fiam, — mond amaz — még sokszor ho-
zunk gyertyat ide, sokszorezutanis.*

Szegény jo oreg! azt hiszed, a kinek jo szive
van, az nem hal meg soha?

Nem nézhettem soka; elfordultam, s ezalatt a
j6 oreg elvezeté kézen fogfa a gyermekeket. A le-
anyka ott akart maradni; pedig ugy fuldoklott, ugy
kohogott! . . . ;

Kaludt a fény, — talan a kegyelet is néhol vele.

¥

* * h

Az ég még szirkébb, az id6 még hidegebb. A
fakrol lehullottak a levelek, s azokkal a beteg kis le-
any élete.

Lattam koporsojat.

A kis fiu él, 6 megmaradt; az 616 ba nem fo-
gamzott meg gyonge szivében . .. vagy talan egyébél‘f?
— Oh, j6 Istenem! te gondjat viseled a holtaknak 15
Nem engeded meghalni azt, ki 4polja a kegyeletel,
hogy legyen a siroknak gondozoja. Te gondozod a%
arvat, hogy legyen &rzoje anyja s testvérkéje koz0
hantjainak, és még egynek — a jo oregének is!

_— o

Halottak napja! hany sebet téptél ma fol?
Hanynak banatat ujitad meg?! .

Kabit az est fénye, de ne vakittasd el magad,
ember! Ha ez estén a sirkertbe mégy s ha nincsen®
halottaid : menj, keresd fel azt a sirl, az elhagyottakeél
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posszufalusi allami mifaragaszati tanmithely, a brassoi
gllami noi-ipartanmiihely, allami I. foku ipariskola, az
allami elemi és polgari fiu- és leanyiskolak,

A hosszufalusi miifaragaszati tanmihely kialli-
totta a mintazas és faragas, valamint az ezek alapjaul
sz01galo rajzoktatasnak fokozatos tanmenetét, tovabba
kiallitott : egy renaissance stylben készitett asztall 6
szekkel, diofabol, magyar motiavokkal diszitve ; egy 0
magyar stylii elegans szivarladat grof Bethlen Andréas
foispan ur altal megrendelve; egy diszes képramat
renaissance stylben, magyar koronaval, czimerrel és
nadi jelvényekkel ; egy vadasz billikumot 12 allattal
skesitve; azon felil aprébb faragvanyokat 10 krajczar-
10l elkezdve szaz frton felili értékig a tanulmany mu-
tatvanyokon kiviill mintegy 1213 darabban, melyeknek
pagy része a székely hazban allittatott ki eladas vé-
gett. Az oktatas teljes menete rendszeres, konnyen
felfoghato; a munkak tisztan, csinosan, izléssel és gya-
korlatosan vannak készitve, melyek miiiziés mint ol-
csosag tekintetében a kiilfold hasonlo nemii termékei-
vel batran kialljak a versenyt s arrol tanuskodnak,
hogy az intézet élén Kupesai Janos miifaragaszati ta-
par személyéhen tevékeny szakképzett és uigybuzgo
fsrfiu all, ki modszerével ez intézetnek mar korabban
Kolozsvart kétszer, Sepsi-Szentgyorgyon egyszer elis-
merést, a székesfehérvari kiallitason aranyérmet, a
jelen orszagos kiallitason pedig versenyen kivial kitiin-
tetést szerzett. Miért ugy 6, mint Veres Sandor ur,
ez intézet tevékeny igazgatoja, méltan lettek jelen al-
kalommal kozremiitkod6i éremmel megtisztelve.

Ez intézet mindamellett, hogy megyénk tanito
ifjusaga részérl a megérdemelt figyelemben és latoga-
{ottsaghan maig sem részesiil, 1869-ben tortént alapi-
tasa Ota 4D kitiinden képzelt munkast bocsatott ki,
kik kozill négyen a miincheni szobraszati akadémian
folytatjak tanulmanyaikat, a tobbiek pedig mint egyes
asztalosok, miifaragok, szobraszok stb. részint onallo
ipariizletet folytatnak, részint elsérendii mithelyekben van-
nak alkalmazasban. S az iskola médszerének helyes vol-
tat épen az igazolja a legfényesebben, hogy oly noven-
dékek, kik csekély eloképzettséggel vétetnek fel e tan-
folyamra, rovid harom évi tanulas utan képesittetnek
munkajokkal 9—18 forint hetibért megkeresni.

A szenteskeddk.
- Level a szerkesztGhez. —

Vegyész létemre néha-néha nem keriilhetem el,
hogy nyomdafestéket is ne vegyelemezzek. Igy tor-
tént, hogy egyszer-egyszer b. lapja is, masszor ismét
a ,Kr. Ztg.© kerilltek gorebeimbe.
teni sem kell mar, az mar magato! is bomlik, oly
gvenge az egyes alkotorészek tapadasi képessége. A
minap ismét a »Kr. Ztg.“-ot analysaltam. Képzelje
kérem, az eredményt! Ime, itt van. Igazsag 1 gr.;
tudatlansag 100 gr.; valotlansag 500 gr.; illetlenség
200 gr. és rosszakarat 199 gramm. Ezeket nyertem
én ebbol a hires ultramontan, reakczionarius lapb6l, s
vajjon csodalhato-e ily koriilmények kozott, ba oly
dolgok is kertilhetnek abba, mint a 244 szamaban
az ,Ein Denunziantenstreich !

En legalabb természetesnek taldlom ezt, mert—
hogy ismét természettudomanyi kifejezéssel éljek — a
gomba esak arra valé talajon tenyészik, spérai nem
fognak mindeniitt. De mert a botanikanai vagyok,
engedjen elmondanom még valamit. Az iskolas gyer-
mek is tanulja, de még egy kozmondas is tartja: ugy
n6, mint a gomba, — t. i. egy éjen at. Ugyanezt ta-
pasztaltam a ,Kr. Ztg.“-nal is. Még a legdsibb erd6ben
sem tenyészik annyi gomba, mint ennél. Az idén
kilonosen sokat termeszt, azért is nem jonnek az
olah asszonyok gombat arulni. Sok van, nincs aruk,
— de ezeknek értékok sem. S6t hallom, hogy a va-
rosi fgorvos mérges gombakat is talalt volna ezek
kizitt, Nem lehetetlen, mutatkoznak mérgezési symp-
lomak, —

Mintha azonban a szerkeszté ur felismerte volna
2 bajt, mert [sietett enyhébb s drasstikusabb orvossa-
8ot is nyujtani. Hasznalt is. Csakhogy ugy vagyunk
®zzel is, mint a gyermek a tiizzel. Megégeti kezét, de
azért ujbol hozzanyul. O is ugy tett gombaival, mert a
8. szamaban, a hol e czimen mond valamit : »Der
_Okl’ergespan des Musterkomitates ,“ ismét kitornek a
lelek, —

Tegye félre — uram — felebarati szeretetét, ne
Mujtson a betegnek orvossagot, nem érdemli meg.
gyja vergddni, az ugy is csak csendes. .. .. Igen,
~ kar vesztegetni ezt a killonben sem sok helyet a
ke, Ztg.“-ra. En még a »>Denunziantenstreiche«-ra is
"videbben feleltem volna, — bar jol esett az a nyu-
80dt, higgadt hang. Nem feleltem volna, mert ha ¢k
U raftneriaval birnak, hogy idéznek, de azt is kiha-
8assal, csakhogy az olvasoik lassak, hogy nekik van
%zuk, mert még czitalnak is, — pedig hat czafolni,
velni kellett] yhlod a-A\ hkkoitlégiobb- Gkeb ligmondthii

Az ul6bbit hevi- |

' Azok utan, miket b. lapja felelt neki, — midén
felhivta az illetoket, czafoljak meg az adatokat — azt
vartuk volna, hogy bocsatkozzék a részletekbe s mondja
el donts érveit. O azonban jonak latta zsebre rakni
azokat, hisz czéljat elérte, a németorszagi sajtéo neki
hisz. Am tessék, — legyen boldog hiedelmében. Se-
gitsenek azok is Amitani ezt & népet. Nem érdemes
ezekkel komolyan foglalkozni, az megtiszteltetés nekik.
Guny, élez s megvetés, annak van itt helye. Hiaba
l6ne valaki agyukkal oda, kar volna a toltvényért. A
hol nem létezik tisztességes, targyilagos polémia, a
hol az objektivitas helyébe a személyeskedés lép, —
a hol a nyiltsag nem létezik s helyette csak orvtama-
dasok, ott uram, hiaba minden.

llyen lapok élete a ragalmazas s izgatas. Ezekre
pedig legjobban illenek Pfeffel német humorista sza-
vai, midén elmondja, hogy Charon, a Lethe folyam
sajkdsa, egyszer nem tudta, hogy mit csinaljon
bizonyos arnyékkal (lappang6 lélek), mely magat csengd
phrazisokkal mutatta be, szavait igy végezvén:

»Was Niemand sah, ja selbst was nie geschehen,
Das alles hat mein scharfes Aug’ gesehen.“

»lch hielt — sprach Charon — Dich fiir einen
[Eselstreiber,

Allein nun merke ich, Du warst ein Zeit ungs-
[schreiber.®

Ez val6 a ,Kr. Ztg “-nak; mintha csak szamara
késziilt volna. Hatha csakugyan neki is sz6l?! . .
H J.

Zenészet.

A lapunkban mar jelzett Husak Matild k. a.,
a béesi hires Eppstein tanitvanyanak hangversenye
csiitortokon a »Nro 1.« nagytermében a kiozonség ba-
mulatos részvétlensége mellett folyt le. Pedig mind a
miisor. valtozatossaga s valasztékossaga, mind a mii-
vésznd jatéka megérdemelte volna a kozonségnek na-
gyobb mérvii partolasat.

Hallottuk — csak a fGbbeket emlitjitk — Beétho-
ven remek Cis-moll Sonatajat (az ugynevezett Mond-
schein-Sonate-t) izléssel, eredeti felfogassal jatszani;
Miller »H-moll Caprice«-sze alkalmat nyujtott a kis-
asszonynak meglep6 brillans technikajanak bemufata-
sara ; valamint Leschetizky »Lucia di Lammermoor«
czimil, csak a balkéz szamara val6 atirataban éive-
zettel tapasztaltuk, mily miivésziesen tudja a dallamot
a kisérettdl elvalasztani. A csak balkézre irt darabok
el6adasanal rendesen zavarolag hat még a leggvakor-
lottabb zongorazoknal is a kiséretnek s melodianak egy
kézbe valo koncentralasa altal majdnem elkertilhetet-
len szakadozottsag, melynek azonban jelenleg, a kis-
asszony dicséretére legyen mondva, alig lattuk nyomat.

Weber—Liszt nagy ,,C-dur Sonataja“, Liszt ,Pesti
Carnavalja“, valamint a gazdag miisor egyéb szamai
(Chopin Ges-dur Polonaise, Kalkbrenner 2 nagy Etude-
je, Moszkovszky kedves D-dur Serenade-ja s Tarantele-
je stb.) b6 alkalmat nyujtott igazi miivészetének sok-
oldalusagat, tokéletes technikajat, ercteljes jatékat s
eldadasanak atérzett voltat feltintetni. Chopin F-moll
Sonatajanak 2-ik tételét (Adagio) killonosen oly gyo-
nyoriien adta el6, hogy igazi énekhangot véltiink hal-
lani s nem a rideg, csak kevesek szakavatott ujjai
alatt énekl6 zongorat.

Valoban kar, hogy ezen igazi miiélvezetet nyujto
hangversenynek oly kevés hallgatéja akadt.

Meg kell még jegyeznink, hogy a 14 pontbol allo
misort a hangversenyz6 mind koéta nélkill, a hatas
kozvetlenségének elényére, adta eld, s hogy Foith ur
Mendelssohn »Vandordalat« Frank L. ur kifogastalan

zongorakisérete melletl elég iigyesen énekelte.

®
* *

Nagy élvezetet nyujtott tegnap, pénteken Krum-
mel ur 2-tk kamara-zeneestélyével.

A miisor is iigyesebben volt osszeallitva mint a
mult alkalomkor, bar ezuttal nem helyeselhetjiik azon
eljarast, mely toredékek bemutatasaval elégszik meg.

mint a Sonata vagy Quartett stb, csak veszitenek ha
a lényegitket képez6 négy tétel kozil csak egy is el-
hagyatik. Ezért sajnalattal nélkiloztik Haydn G-dur
vonos Quartettjiének els6 tételét, Brahms zongora né-
gyessébol pedig harom rész mellozésével csak egyet, az
Adagiot hallottuk.

Ezen inkabb a programm 0sszeallitasara vonat-
‘koz6 megjegyzésiinket elorebocsatva, teljes elismeré-
stinket kell kifejezniink az exact Osszjaték, gondos
hangszinezés odaadd elGadasért, melylyel a derék
miivészek (Krause M., Grigorovicz O. kisasszony,
Kling F., Poschl C. s Krummel H. urak) Haydn-t s
Brahms-ot érvényre juttattak. — A miisor zarszamat
Schumann remek Es-dur Quintettjének lendiiletes s
mélté eldadasa képezte, mig Giesel J. kisasszony és
Adamné szivesen fogadott s rokonszenves hangukkal
elvadott kett6s s solo dalokkal a zeneirodalom javabol
ﬁSchumanq, Brahms, Bach, Rubinstein s}b% a miisort

Bmpetdi. Egyetemi Konyvtar ©

Oly klasszikus s szerves egészet képezé miiformak |

Helyi és vidéki hirek.
Id6jaras, A kellemes Gszi id6 hirtelen megval-
tozott. Egyszerre beallolt az Gszi es6zés, s6t ma dél-

el6tt konnyeden havazni kezdett. A tél kozvetetlen kii-
szOobén allunk.

Gyonyorii természeti tinemény volt lathaté f. ho
29-én délutan. Mintegy fél harom o6rakor a Csiga-
hegy labatdl a fellegvar aljaig (Nap) gyonyorii, ritka
szeépségl teljes szivarvany tindokolt, mely egy tel-
jes fél oraig tartott, mig lassan-lassan eltiint. Ugyane
d. u. fél 6t éra tajban a fellegvar egyik végétsl (Nap)
a masikig (Martonbhegyi templom) egy masik, még
szebb szivarvany volt lathato. Ez is teljes volt. Egy
negyedoraig bamulta a nép, azutan hirtelen eltint.
Ritka latvany ily éghajlat alatt okt. 29-én a szivar-
vany! Két vén asszony ki is sutotte. hogy ez véres
habhorut jelent.

Dalestély. A ,brass6i magyar dalegylet* f. évi
november h6 7-én tart rendes 6szi hangversenyt ,
me'ynek meghivoi a napokban lesznek szétkiildve. Az
esté.yre még visszatériink.

Rendorségi reform. Kozoltetik valamennyi va-
rosi képvisel urakkal miszerint a harmas Dbizottsag
javaslata folytan az allando valasztmany altal a varosi
renddrség ujjaszervezése iigyében a tovabbértekezlet
a tandcshaz iléstermében hétfén f. évi november ho
2-an d. u. 3 orakor kezd6dik — mely értekezletek
nyilvanosak lesznek.

Haldlozds. Torok Jozsef tatrangi-derék 4g. hitv.
ev. lelkészt sulyos csapas érte. Szeretett édes anyja
id. Torok Jozsefné f. ho 30-an 72 éves koraban elhunyt.
Temetése holnap d. u. 4 o6rakor lesz a brassé-bolouyai

ev. magyar temet6ben. — Béke lengjen a gondos
anya porai felett!

(sik-Gyimesen — mint onnan irjak lapunknak —
az idén megalakult cs. szeredai dalegylet tagjai f. ho
25-én hangversenyt rendeziek, melyben a kozség ko-
zonsége tomegesen vett részt. Az estély igen kedélyes
volf. A zajos mu'atsag kozepette Flori Jozsef derék
r. k. lelkész szép beszéddel hivta fel a tarsasag figyel-
mét a mi kulturegy'etiinkre, kérvén 6ket ugyanekkor,
hogy nyissdk meg erszényoket a honmentés munka-
jara. Nyomban 4ssze is gyilt 13 frt. 60 kr., a me-

lyet a derék lelkész bekiildott Kolozsvarra. Derék
cselekedet !

Elveszett. A pazsmari haltenyészde kertjébeﬁ ko-
zelebbrol egy hihetdleg eziisth6l valo, de aranyozott
csinos néi karperecz talaltatott. Beigazolt tulajdonosa

a hosszufalusi miifarago ipartanmiihely igazgatosagana
atveheti.

Lionhart Ferencz erdélyi rém. kath. piispok ha-
zafias szellemii pasztorlevelet intézett a fenhatésaga
ala tartoz6 népiskolak igazgatoihoz, melyben folhivja,
hogy a vallas- és kozoktatasiigyi miniszternek az 1879.
évi 18. torv.-czikk végrehajtasa targyaban kiadott ren-
deletéhez képest intézkedjenek a magyar nyelv rend-
szeres tanitdsa irant, s lehetleg olyan tanitokat alkal-
mazzanak, a kik maguk nemesak értik e nyelvet, hanem
azt alaposan tanitani is képesek.

Debreczenben sziiletett, Amerikaban halt meg.
Dobosi Imre, ki a szabadsagharcz lezajlasa utan To-
rokorszagba, innen pedig Amerikaba vandorolt ki. Ott
is katona volt s az Egyesilt-Allamok  egységéért 1obb
mint harom éven at harczolt. A haboru befejeztével
Uj-Budan telepedett le s ott 1866-ban megnésiilt. Ha-
lalat ozvegye és 9 gyermeke siratja.

Sas csipés. Tanczos Istvan B3 éves n6s bpesti
alatkerti 6r par nap el6tt a sashazban egy nagy sas-
nak az 6szi es6zések kovetkeztéhen leereszkedett szar-
nyat fel akarta kotni, a’ vad természetii madar azon-
ban nem respektalta a joindulatu segélyt, hanem az 6
jobb kezébe vagta csérét s abbol jokora darab hust
kiszakitott, ugy, hogy szegény embernek gyogyitasa
végett be kellett menni a Rokus-korhazba.

Vitriol. Parishan Luisier nevii aszony, a kinek
a hazat a hitelezok el akartak arverezni, megjelent a
birésagnal s Galas nevii fGhitelez6jének arczaba vit-
riolt ontott. A szerencsétlen embert a korhazba vit-
ték. A nét elfogtak. Egy revolver is volt nala, a
melylyel allitélag onmagat akarta kivégezni.

Egy gyermek regénye. Frankfurtban 1877-ben
elhalt egy gazdag polgar s leanya orokolte vagyonat.
A leany megtudta hogy az elhunytnak csak gyam-
leanya volt; elindult tehat keresni szil6it. Meg is ta~
lalta anyjat E. baronsét Parishan. Az anya elfogadta
gyermekét, a kit egykor oka volt massal neveltetni.

Szerkeszté postaja,

Casinus. Szép tarczaja arrél az estélyr6l tér
szitke miatt jovGre maradt.

B.e.J.n. A mennyire hamarjaban lehe-
tett, atdolgoztuk s simitottuk. Jobbat is lehetne!

Brassai piaczi arfolyam.
Brassd, 1888. oktober hé 31-én.
Roman papirpénz & 20 frankos 8.77 vétel 8.79 eladas.

»  ezustpénz a 20 B2 8.7
Napoleond’'or (aranypénz) . 9:985%115:9.961" < 5
Torok lira . i f 008" S 102% 0y
Orosz imperial . 21240 5 11 .26 -9
LRINY o - 88 B.03" s
Orosz papirrube 122.— »123. 2

Felel6s szerkesztG: Szterényi Jozsef.

undatia bentriisioejdonds:(Alex kinyyomdaja.
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 HIRDETMENYEK.

Hirdetmeény.

Brassémegye torvényhatésiga kozigazgatisi és gydmhatéségi :
hivatalainak 1886. évi koltségvetési el8irdnyzata az 4lland6 vilaszt- |8
ménynak mai napon tartott gyiilésében hozott hatérozata folytén, az |§
1870. évi XLIIL torvényczikk 14. §-a értelmében kozszemlére kitétet- |8
vén, mai naptél kezdve a hivatalos 6érikban 15 napon 4t a megye @
kiadé-hivataldndl mindenki 4ltal betekinthetd.

Kelt Brassoban, 1885. évi oktober ho 28-an.

Szives ﬁgyelemre!
A ,Peslti magyar kereskedelmi bank*

— alapittatott 1842-hen 6t milli6 frt részvénytokével —
az 1883. évi sorsjegy-részletivekrol szolo torvény alapjan kiadott sorsjegy -rész-
letiveket a budapesti értéktzsdén jegyzett minden sorsjegyrél s megbwta ez
iizlelag keresztiilvitelével Adler L. Jalkab valtouzletét.

Adler I, Talzal valtoiizlete ezen fennebbi konczessio alapjan
kivanat szerint 12, 18, 24 s 36 hénapon dt lefizetendd részletiveket ad ki.
Ezen kedvezmény altal mindenkinek lehet6vé van téve konnyi szerrel meg-
alapitani szerencséjét s néhany honap mulva mar kizarolagos tulajdonosa egy
eredeti sorsjegymelk. Killonos elonyben részesil a részletivek vasar-
Jéja az altal, hogy a havi fizetéseket nalam eszkozolheti, mi altal a fél mar
portoban is egy részletet megtakarit. Ugyan nalam keszseggel adatnak szo-
beli s irasbeli felvilagositasok.

Budapesti orszagos kiallitasi sorsjatek!

Van szerencsénk ezennel koztudomasra hozni, hogy a t. kozonség ké-
nyelmére kizkedveltségin kidllitasi sorsjegyekbdél Adler L. Jakab ur
viragsori (f6tér) valtouzletének foraktart adtunk at, a hola t. kozonség gaz-
dag sorozat s szam valasztékot talal. A sorsjegyek a huzas napjaig, okt.
31-ig kaphatok. Egy sorsjegy éara 1 fet; 11 drb. 10 frt s igy remélhets
nagy részvél, kilonosen bha tekintjiik a kivalo nagy nyereményeket, mint
f6nyeremény 100,000 frt s ezenkivill még 4000 uyeremény.

A budapesti orsz. kidllitdsi sorsjegyek kezelosége.

Magyar voroskereszt-egylet sorsjegyek!
Huzds mér november 1-én. Részletivek a legjutanyosabban 12, 18,
24 s 36 hora kaphatok. Eredeti sorsjegyek napi arban.

Igérvények 1864-iki sorsjegyekre. Fonyeremény 150,000 frt. Huzas
mar deczember 1-én. Egy igérvény ara 4 frt 50 kr.

A ozos allami jotékonysagi sarsjaték sorsjegyel, darabja 2 frt.

Ajanlom magamat mindenféle bel- s kilfoldi arany-, eziist s papirpén-
zek pontos bevasarlasa- s eladasara s hitelezek minden értéktézsdei papirra
a legkisebb kamatok mellett; hasonlokép keresztitlvitetnek mindennemii a
bankszakba vago tigyletek gyorsan és pontosan. — A budapesti magyar
kereskedelmi bank részletiveit ujbol ajan'om a n. é. kozonség b. figyel-
mébe annyival is inkabb, mert érintkezésbe j6 a fovaros legrealisabb pénz-
intézetével, mely a torvényes szazaléknal tobbet nem szamit.

Kivalo tisztelettel

B ~ Adler L. Jakab,

Roll Gyula,

(249) 1—2 kir. tanacsos alispan.
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- EUR-OPA. SZALLODA
Brassd, Hrdély,

teljesen uj és felette kényelmesen berendezve ajinlja

= 22 diszesen berendezett uitazészobajat =
gyors €5 pontos szolgdlat s igen wélldnyos drvak melleltt a it wutaso
uraknak.
Ez egyetlen szélloda a varos kozepében, alig 70 lépésnyire
a fGpiacztél s mér ezaltal is nagy kényelmet nyujt.

Ezen szallodaval kapcsolatos kitiiné vendéglé, a hol havi bérletek
teljes étkezésre is elvallaltatnak, valamint kébanyai soresarnok is, a me-
lyek altal a n. é. kozonség kivanalmainak minden iranyban elég van téve.

Szives tamogatast és résztvételt kér Kival6 tisztelettel
BARTHAISTVAN

szalloda- tulajdonos.
T A R

-

EBELVAROSEAN.
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Van szerencsém a m. t. kozonséget értesiteni, miszerint
Brassoban, Szentlélek-utcza 118. sz. a.

n61 kézimunka-aru iizletet

! i _viltoiizlete. Fétér, Viragsor. té
“ i TS ' st
Y & nyitotiam. I
Uzletemben minden a néi kézimunkdk korébe vdgdé czik- BlE~ i cooooooTooTS) :
I kek, ugymint: mindennemii himzések, kézimunkakhoz valo mindennemi | { A Pesti Magyar Kereskedelmi Bank Val{ouzlete 1 K
kelmek és anyagok, RAJZOK s MINTAK, faalivanyok s keretek, luxuskosa- f‘ ‘ a
‘ rak papir- s mas anyagokbol stb. oly nagy vélasztékban kaphatok, ‘ : BUDA,PEST”EN ' é
’ hogy a legkényesebb izlésnek is megfelelhetek. (alapittatott 1842-ben, részvényloke 5.000,000 forint) )
Uzlete korébe vdgd barmily megrendeléseket a legjutdnyosabb Y az 1883-iki XXXI. torvényezikk értelmében I

I drak mellett elfogad, és a mélyen tisstelt kizimséget iizletének szives I részletiveliet minden a badapesti hivatalos drfolyam lap-
megtekintésére kéri Fivdlo tisztelettel ban jegyzett sorsjegyelkre, teiszés szerimti részietfizetések- z
I (260) 1- 3 Zimmermann Vilma. I re kiboesdt. ARt k
\

R L S T — T ORENDI FRIGYES bank- és valtotizlete altal

SEEn s T T s eSO I ST TR ST s IS s v s ess saTeswes (205) 17—-- Brassdn, Szinhaz-utcza 94. sz. I
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" Rendelmények

legjobb, tokéletes széraz, 90—110 centiméter hosszu, széles hasibu
TUZELO BUKKFARA
méterslenként 8 frt 50 krjaval, — valamint
kitiind, 115—130 centiméter hosszu, félgémbolyii és haromszig-
letes hasébu fiatal tlizeld biukkfara 10 frt 50 krjaval
méterslenként — hazhoz szailitva — elfogadtatnak
Werzar Moéricz wr rifiskereskedésében a virdgsoron és a rozsa-
piaczi 582, sz a. hdz 1. emeletén.
== $Sz4llitds azonnal eszkizoltetik. ==
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BRASSO, Nagy-utc=za 492, s=idm. a.
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NAGY VLASZTEK NOI RUHA KELMEKBEN. UJDONSAG. LODEN

&Hovdsznai és Heresztesi

ZeT eZoIN-LIENT ‘OIS ITET
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NEIDLINGER €.

BBASSO

—= N6i Divat és Ol‘tony Ral:ta.ra 9

Ajanljak dusan ellatott bel- és kiilfoldi Divat-
Fehérnemi és rovid aru raktarukat.

Megrendeléseket elfogadnak meny-
asszony, séta oltonyok (Toillet) és felsok
készitésére.

Pontos kiszolgalat és jutanyos arak mellett.
(245) 2—

Hazi haszndlatra, fehérnemii-varvasra.
valamint

szabdk, czipdes=zelxr, xadrpitosoclx,
nyergesek, kalaposok sth. részére. (79b)8 ~10

Az eredeti SINGER varrégépek

minden mas gépektdl kiilonboznek:

a mechanizmus tokéletessége, egyszerii szerkezet, tehat kimnyii kezelés,
felilmulhatatlan munkaképesség és tartossag altal.

| NEIDLINGER G., Brasséban, Nagy-utcza, 492, sz a.
NIRRT R 2
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